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SINUN PARHAAKSESI

Kiitdmme teita Electrolux-laitteen hankinnasta. Olette valinneet tuotteen, joka
perustuu vuosikymmenien aikana saatuun kokemukseen ja innovaatioon. Kekselids
ja tyylikas laite, joka on suunniteltu teita ajatellen. Laitetta kayttdessanne voitte olla
aina varma erinomaisista tuloksista.
Tervetuloa Electroluxiin.
Vieraile verkkosivullamme:
Saadaksesi kayttoon liittyvia neuvoja, esitteitd, vianmaéaritysohjeita ja huolto-
@ ohjeita:
www.electrolux.com

Tuotteen rekisterdimiseksi parempaa huoltoa varten:
@ www.registerelectrolux.com
Ostaaksesi laitteesi lisévarusteita, kulutusosia ja alkuperéisia varaosia:
www.electrolux.com/shop
ASIAKASPALVELU JA HUOLTO

Suosittelemme alkuperdisten varaosien kayttoa.

Pida seuraavat tiedot saatavilla ottaessasi yhteytta valtuutettuun
huoltolikkeeseemme. Malli, tuotenumero, sarjanumero.
Kyseiset tiedot 16ytyvat laitteen arvokilvesta.

& Varoitukset/huomautukset ja turvallisuusohjeet
@ Yleisohjeet ja vinkit

@ Ymparistonsuojeluohjeita

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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1. /A TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen
asennusta ja kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta henkil®-
tai omaisuusvahingoista, jotka aiheutuvat laitteen
virheellisesta asennuksesta tai kaytosta. Pida ohjeet aina
laitteen mukana tulevia kayttokertoja varten.

1.1 Lasten ja taitamattomien henkildiden turvallisuus

Vahintaan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkilét,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole
tahan riittavia tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai
kokemusta sen kaytosta, saavat kayttaa tata laitetta
ainoastaan silloin, kun heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvoo ja ohjaa heita kayttamaan
laitetta turvallisesti ja ymmartamaan sen kayttéon liittyvat
vaarat.

Ald anna lasten leikkia laitteella.

Pida kaikki pakkausmateriaalit lasten ulottumattomissa.
Lapset eivat saa suorittaa puhdistusta tai huoltoa iiman
valvontaa.

1.2 Yleiset turvallisuusohjeet

Laite on tarkoitettu kaytettavaksi normaalissa

yksityisessa kotitaloudessa ja vastaavassa kaytossa,

kuten:

- henkildstdon kodinomainen keittidymparistd liikkeissa,
toimistoissa ja muissa tyoymparistoissa

- hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden
kodinomainen kayttdymparisto.

Pida kalusteen sisdan asennetun laitteen syvennyksen

tai kalustekaapin iimanvaihtoaukot vapaina.

Ala yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisilla tai muilla

sellaisilla valineilla, joita valmistaja ei ole neuvonut

kayttamaan.

Varo vahingoittamasta jaghdytysputkistoa.

Ala kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden sailytystiloissa,

elleivat ne ole valmistajan suosittelemaa tyyppia.
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Ala suihkuta vetté tai kayta hdyrya laitteen
puhdistamiseen.

Puhdista laite kostealla pehmealla liinalla. Kayta vain
mietoja puhdistusaineita. Ala kayta hankausainetta,
hankaavia pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.
Ala sailyta laitteessa rgjahtavia aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttamiseksi vaihtaa vain valmistaja, huoltoliike tai
vastaava ammattitaitoinen henkil®.

Jos laitteessa on jaa@palakone tai vesiautomaatti, tayta
ne ainoastaan juomavedella.

Jos laite vaatii vesilitannan, litd se ainoastaan
juomavesiverkostoon.

Syottéveden paineen tulee olla valilla (minimi- ja
maksimiarvo) 1 bar (0,1 MPa) ja 10 bar (1 MPa)

2. TURVALLISUUSOHJEET
2.1 Asennus 2.2 Sahkoaliitanta
VAROITUS! VAROITUS!
Asennuksen saa suorittaa vain Tulipalo- ja s&hkdiskuvaara.

ammattitaitoinen henkil®. . L )
e Laite on kytkettava maadoitettuun

Poista kaikki pakkausmateriaalit. pistorasiaan.

Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai e Kaikki sahkokytkennat tulee jattaa
kayttaa. asiantuntevan sahkdasentajan
Noudata koneen mukana toimitettuja vastuulle.

ohjeita. e Varmista, etta arvokilven sahkotiedot
Siirré laitetta aina varoen, silld se on vastaavat kotitalouden sdhkoverkon
raskas. Kayta aina suojakasineita. arvoja. Ota muussa tapauksessa
Varmista, etté iimankierto on hyva yhteytta séhkdasentajaan.

laitteen ympairrilla. e Kytke pistoke maadoitettuun

Odota vahintaan 4 tuntia ennen kuin pistorasiaan.

kytket laitteen sahkoverkkoon. Taten e Ald kéyta jakorasioita tai jatkojohtoja.
Oljy virtaa takaisin kompressoriin. e Varmista, etteivat sahkdosat vaurioidu
Ald asenna laitetta lammittimien tai (esim. pistoke, virtajohto, kompressori).
liesien, uunin tai keittotasojen lahelle. Ota yhteytta huoltolikkeeseen tai
Laitteen takaosa on asetettava seinda sahkoasentajaan sdhkoosien
kohden. vaihtamiseksi.

Laitetta ei saa asentaa suoraan e Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
auringonvaloon. alapuolella.

Ala asenna tata laitetta lian kosteisiin e Kytke pistoke pistorasiaan vasta

tai kylmiin tiloihin, kuten rakenteilla asennuksen jalkeen. Varmista, etta
olevaan rakennukseen, autotalliin tai laitteen verkkovirtakytkenta on

viinikellariin. ulottuvilla laitteen asennuksen jalkeen.



o Ala veda virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Veda aina pistokkeesta.

2.3 Kayttd

VAROITUS!
Henkildvahinkojen,
palovammojen tai séhkdiskujen
tai tulipalon vaara.

o Ala muuta laitteen teknisia
ominaisuuksia.

e Al4 aseta sahkdlaitteita (esim.
jaatelokoneita) laitteeseen, ellei
valmistaja ole antanut lupaa niiden
kayttoon.

e Varo, ettei jadhdytysputkisto vaurioidu.
Se sisaltaa isobutaania (R600a), joka
on hyvin ymparistdédn yhteensopiva
maakaasu. Kyseinen kaasu on
syttyvaa.

e Jos jadhdytysputkisto vaurioituu,
varmista, ettei huoneessa ole avotulta
ja sytytyslahteita. Huolehdi hyvasta
ilmanvaihdosta.

e Al4d anna kuumien esineiden koskea
laitteen muoviosia.

e Ald aseta virvoitusjuomia pakastimeen.
Muutoin juomasailioon muodostuu
painetta.

e Ald sailyta tulenarkoja kaasuja tai
nesteita laitteessa.

e Al4 aseta laitteeseen, sen lahelle tai
paalle syttyvia tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin Kostutettuja esineita.

e Ald kosketa kompressoriin tai
lauhduttimeen. Ne ovat kuumia.

e Ald poista pakastimen tuotteita tai
kosketa niihin, jos katesi ovat méaréat tai
kosteat.

e Kun poistat mehujaan laitteesta, ala
sy0 sita valittomasti. Odota muutama
minuutti.

* Al4 pakasta uudelleen jo sulaneita
elintarvikkeita.

e Noudata pakasteiden pakkauksessa
olevia sailytysohjeita.

3. KAYTTO

3.1 Laitteen kaynnistadminen

Kiinnita pistoke pistorasiaan.

Aseta ylailmanottoaukon séleikdssa oleva
virtakytkin asentoon “I” (ks. alla).
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2.4 Sisavalo

e Kayta ainoastaan kodinkoneisiin
tarkoitettuja hehkulamppuja tai
halogeenilamppua. Ala kayta sita
rakennuksen valaisemiseen.

2.5 Hoito ja puhdistus

VAROITUS!

Virheellinen kayttd voi aiheuttaa
henkilévahinkoja tai laitteen
vaurioitumisen.

e Ennen kuin aloitat huoltoa tai
puhdistusta, kytke laite pois
toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta.

e | aitteen jadhdytysyksikko sisaltaa
hiilivetya. Ainoastaan pateva alan
ammattilainen saa huoltaa yksikkda ja
tayttaa sen uudelleen.

e Tarkista sulamisveden poistoaukko
saanndllisesti ja puhdista se
tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi keraantyy laitteen
pohjalle.

2.6 Havittaminen

VAROITUS!
Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja elaimet eivat
voisi jaada kiinni laitteen sisélle.
Taman laitteen jadhdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole
otsonikerrokselle haitallisia aineita.

e FEristevaahto sisaltéda tulenarkaa
kaasua. Kysy lisétietoa laitteen
oikeaoppisesta havittamisesta
paikalliselta viranomaiselta.

Ala vaurioita lammadnvaihtimen lahella
olevaa jadkaapin osaa.
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S —
(c=3)

Vihred merkkivalo syttyy.
Asennossa “O” laite kytkeytyy pois paalta.

3.2 Lampdtilan saataminen
Lampotila saatyy automaattisesti.

Laitetta kaytetaan seuraavasti:

e |ampdtilaa sdadetaan korkeammaksi
kaantamalla lampdtilan sdadinta
pienempia asetusarvoja kohti.

e | ampdtilaa séddetdan kylmemmaksi
kaantamalla lampdtilan sdadinta
suurempia asetusarvoja kohti.

4. ENSIMMAINEN KAYTTOKERTA

4.1 Sisatilan puhdistaminen

Ennen kuin otat laitteen kayttéon, pese
sisdosat ja kaikki kaapin sisélle sijoitettavat
varusteet haalealla vedella ja miedolla
pesuaineella poistaaksesi uudelle laitteelle
tyypillisen hajun. Kuivaa pinnat ja varusteet
lopuksi huolellisesti.

5. PAIVITTAINEN KAYTTO

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

5.1 Tuoreiden elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden
elintarvikkeiden pakastamiseen seka
valmispakasteiden pitkaaikaiseen
sailyttamiseen.

Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita,
keskimaaraista asetusta ei tarvitse
muuttaa.

Keskiasento on yleensa sopivin
asetus.

Huomioi lampaotilan sdatdmisessa
seuraavat siihen vaikuttavat asiat:

e huoneen lampdtila

e kuinka usein kantta avataan

e sdilytettavien elintarvikkeiden maara
e laitteen sijaintipaikka.

Jos sijoituspaikan lampétila on
korkea tai laite on taynna ja
laitteen lampdotilaksi on valittu
alhaisin lampétila, kompressori
voi k&yda jatkuvasti, jolloin
takaseindan muodostuu
huurretta. Tassa tapauksessa
lampaotilan sédadin kannattaa
kaantaa korkeampaan
lampdtilaan automaattisen
sulatuksen kaynnistamiseksi,
jolloin my&s energiankulutus
vahenee.

& HUOMIO!

Ald kéayta puhdistusaineita tai
hankaavia jauheita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

Voit kuitenkin nopeuttaa pakastumista
kaantamalla lampdtilan saatimen
kylmimpaan asentoon.

HUOMIO!

Tassa tilassa jadkaappiosaston
lampdtila voi laskea alle 0 °C.
Aseta lampdtilan saadin talléin
suuremman lampétila-
asetuksen kohdalle.

5.2 Pakasteiden sailyttaminen

Kun kaytat pakastinta ensimmaista kertaa

tai pitkan kayttamattéman jakson jalkeen,
anna laitteen toimia vahintéan kahden
tunnin ajan suuremmilla asetusarvoilla.



Jos pakastin sulaa vahingossa
esimerkiksi sahkokatkon
vuoksi, kun séahké on ollut
poikki pitempaan kuin
teknisiss& ominaisuuksissa
(kohdassa Kayttéonottoaika)
mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettava
nopeasti tai valmistettava
ruoaksi, jonka jalkeen ne
voidaan pakastaa uudelleen
(kun ne ovat jaahtyneet).

5.3 Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttoéa
ja8kaapissa tai huoneen lampdtilassa
riippuen siitd, kuinka nopeasti niita
tarvitaan.

Pienempia paloja voidaan kypsentaa myds
jaisind suoraan pakastimesta otettuna.
Kypsennys kestaa tassa tapauksessa
pitempaan.

5.4 Siirrettavat hyllyt

Jadkaapin seinissé on kannattimia eri
tasoilla, mink& ansiosta hyllyt voidaan
sijoittaa halutulle tasolle.

x X

—\

6. VIHJEITA JA NEUVOJA

6.1 Normaalin toiminnan &anet

Seuraavat aanet ovat normaaleja kayton
aikana:

e Kevyt loriseva tai pulputtava aani
jaéhdytysaineen kierron aikana.

e Huriseva ja sykkiva aani
kompressorista jadhdytysaineen kierron
aikana.

e Akilinen ratiseva lampdlaajenemisen
aiheuttama aani laitteen sisalta
(luonnollinen ja vaaraton ilmio).
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5.5 Ovilokeroiden sijoittaminen

Ovilokerot voidaan sijoittaa eri korkeuksille
siten, etté erikokoiset pakkaukset
mahtuvat lokeroihin.

1. Veda lokeroa varovasti nuolen
suuntaan, kunnes se irtoaa
kiinnikkeestaan.

2. Sijoita lokero sen jalkeen haluamallesi

korkeudelle.

e Kevyt napsahdusaani lampdétilan
saatimesta kompressorin kytkeytyessa
padlle tai pois paalta.

6.2 Energiansaastovinkkeja

o Ala avaa ovea usein dlaké pidd ovea
auki pitempaan kuin on tarpeen.

e Jos ymparistéon lampétila on korkea ja
lampdotila on séadetty hyvin kylmaksi
laitteen ollessa aivan taynna,
kompressori voi kdyda jatkuvasti, jolloin
hdyrystimeen muodostuu huurretta tai
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jaata. Aseta lampdtilan sdadin tassa
tapauksessa lampimampaan
asetukseen sulatuksen
kaynnistdmiseksi, jolloin voit sdastaa
energiaa.

e Ala poista kylmavaraajia pakastimen
korista.

6.3 Tuoreiden elintarvikkeiden
séilytys

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi
elintarvikkeiden parhaan mahdollisen
sailyvyyden:

e Ala laita jadkaappiin lampimia ruokia tai
haihtuvia nesteita.

e Peitd ruoka kannella tai kaari folioon
tms. erityisesti, kun ruoka on
voimakastuoksuista.

e Sijjoita elintarvikkeet jadkaappiin siten,
ettd iima péaasee kiertdmaan vapaasti
niiden ympaérilla

6.4 Sailytysohjeita

Vinkkeja:

e Liha (kaikki tyypit): pakkaa
muovipusseihin ja laita vihanneslaatikon
paalla olevalle lasihyllylle.

e Sailyta lihaa talla tavoin korkeintaan
muutama paiva.

e Kypsennetyt ruoat, kylméat ruoat, jne.:
kannella ja aseta ne mille hyllylle
tahansa.

e Hedelmét ja vihannekset: puhdista
huolellisesti ja sailyta niille tarkoitetussa
laatikossa/laatikoissa.

e \oija juusto: séilyta ilmatiiviissa
rasioissa tai pakattuna alumiinifolioon
tai muovipussiin mahdollisimman
ilmatiiviisti.

e Pullot: sailyta pullot suljettuina
pullotelineesséa oven pullohyllyssa.

e Banaaneita, perunoita, sipuleita ja
valkosipuleita ei pida sailyttaa
jaékaapissa pakkaamattomana.

6.5 Pakastusohjeita

Seuraavassa on muutamia tarkeita ohjeita
tehokkaan pakastamisen varmistamiseksi:

e 24 tunnin aikana pakastettavien
elintarvikkeiden enimmaismaara on
merkitty arvokilpeen.

e Ruokien pakastuminen kestaa 24
tuntia. Tana aikana pakastimeen ei saa
lisata uusia pakastettavia ruokia.

e Pakasta vain korkealaatuisia, tuoreita ja
puhdistettuja elintarvikkeita.

e Jaa ruoka pieniin annoksiin, jotta se
pakastuu nopeasti ja taydellisesti.
Tallgin voit mydhemmin sulattaa vain
tarvitsemasi maaran.

e Kaari elintarvikkeet alumiinifolioon tai
pakkaa muovipusseihin
mahdollisimman imatiiviisti.

e Ald anna tuoreiden pakastamattomien
ruokien koskea jo pakastuneita
tuotteita, jotta niiden lampdtila ei
nouse.

e Vaharasvaiset elintarvikkeet séilyvat
paremmin ja pitempaan rasvaisiin
ruokiin verrattuna. Suola vahentaa
elintarvikkeiden sailytysaikaa.

e Jos jadpaloja nautitaan suoraan
pakastimesta otettuina, ne voivat
aiheuttaa kylmavammoja.

e Merkitse pakastuspaivamaara kaikkiin
pakkauksiin, jotta voit helposti seurata
sailytysaikoja.

6.6 Pakasteiden sdilytysohjeita

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi
laitteen parhaan suorituskyvyn:

e Tarkista, ettd kaupasta ostamasi
pakasteet on séilytetty oikein.

e |aita pakasteet pakastimeen
mahdollisimman nopeasti ostoksilla
kéynnin jalkeen.

e Al avaa ovea usein, ala myoskaan
pida ovea auki pitempaan kuin on
tarpeen.

e Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti
eiké sité saa pakastaa uudelleen.

e Ala kayta tuotetta pakkaukseen
merkityn viimeisen kayttopaivan
jalkeen.



7. HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS!
LLue turvallisuutta koskevat
luvut.

7.1 Yleiset varoitukset

HUOMIO!

Kytke laite irti verkkovirrasta
ennen minkaanlaisten
puhdistustoimenpiteiden
suorittamista.

@ Laitteen jaahdytysyksikko
sisaltaa hiilivetya.
Jaahdytysyksikén huollon ja
tayton saa suorittaa ainoastaan
valtuutettu huoltomekaanikko.

Jaékaapin varusteita ja osia ei
saa pesta astianpesukoneessa.

7.2 Saanndllinen puhdistus

HUOMIO!

Ala veda, siirra tai vahingoita
kaapin sisélla olevia putkia
ja/tai kaapeleita.

HUOMIO!

Varo vahingoittamasta
jaéhdytysjarjestelmaa. Kun
siirrat laitetta, nosta sita
etureunasta, jottet naarmuta
lattiaa.

Laite on puhdistettava saannollisesti.

1. Puhdista sisdosa ja varusteet
lampimalla vedelld ja kéasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet saanndllisesti ja
pyyhi ne puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Jos mahdollista, puhdista laitteen
takaosassa sijaitsevat lauhdutin ja
kompressori harjalla.

Tama toimenpide parantaa laitteen

suorituskykya ja saastaa energiaa.
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7.3 Pakastimen sulattaminen

HUOMIO!

Ala koskaan kayta teravia
metalliesineitd huurteen
poistamisessa hoyrystimesta,
silla se voi vahingoittua. Ala
yritd nopeuttaa sulatusta
mekaanisilla tai muilla valineilla,
joita valmistaja ei ole neuvonut
kayttdmaan. Pakasteiden
l[Bmpédtilan nouseminen
sulatuksen aikana voi lyhentaa
niiden turvallista séilytysaikaa.

@ Aseta alhaisempi lampdétila noin

12 tuntia ennen sulatuksen
aloittamista, jotta pakasteet
jaatyvat mahdollisimman
kylmiksi ja varaavat nain
itseensad kylmaa
sulatustoimenpiteen ajaksi.

Pakastimen hyllyihin ja ylaosastoon
muodostuu aina jonkin verran huurretta.

Sulata pakastin, kun huurrekerroksen
paksuus on noin 3-5 mm.

1. Kytke laite pois toiminnasta tai irrota
pistoke pistorasiasta.

2. Poista pakastimesta kaikki
elintarvikkeet, kaari ne paksulti
sanomalehteen ja laita villedan
paikkaan.

VAROITUS!
Ala koske pakasteisiin marin
kasin. Kadet voivat jaatya kiinni
ruokaan.
3. Kytke laitteeseen virta.
Aseta pakasteet takaisin pakastimeen
kolmen tunnin kuluttua.

7.4 Jadkaapin sulattaminen

Normaalikaytdssa huurretta poistuu
automaattisesti jadkaappiosaston
hoyrystimesta aina kompressorin
pyséhtyessa. Sulatusvesi valuu laitteen
takana, kompressorin ylapuolella
sijaitsevaan kaukaloon, josta se haihtuu.

Jadkaappiosaston kanavan keskella oleva
sulatusveden tyhjennysaukko on tarkeaa
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puhdistaa saannollisin valiajoin
ei tulvi yli ja tipu ruokien paalle.

, jotta vetta 1.

LN

2

hajua.

7.5 Jos laitetta ei kayteta pitkaan

aikaan

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitkaan
aikaan, suorita seuraavat toimenpiteet:

8. VIANMAARITYS

VAROITUS!

Lue turvallisuutta koskevat

luvut.

8.1 Kayttohairiot

Kytke laite irti verkkovirrasta.

Ota kaikki ruoat pois

Jata ovi/ovet raolleen, jotta laitteen
sisélle ei muodostu epamiellyttavaa

VAROITUS!

Jos jatat laitteen paalle, pyyda
jotakin toista henkiloa
tarkistamaan kaappiin jatetyt
elintarvikkeet aika ajoin, jotta ne
eivat pilaannu esimerkiksi
sahkokatkon sattuessa.

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Laite ei toimi lainkaan.

Virta on katkaistu laitteesta.

Kytke laitteeseen virta.

Pistoke ei ole kunnolla kiinni
pistorasiassa.

Kiinnita pistoke oikein pis-
torasiaan.

Pistorasiaan ei tule jannitet-
ta.

Kokeile kytkemalla pistora-
siaan jokin toinen sahko-
laite. Ota yhteys sahkda-
sentajaan.

Laitteen kayntiaani on kova.

Laitetta ei ole tuettu kunnol-
la paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.

Valo ei syty.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on palanut.

Lue ohjeet kohdasta
"Lampun vaihtaminen".

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampdtila on asetettu vir-
heellisesti.

Lue ohjeet Kaytto-luvusta.

Pakastimeen on pantu
monia elintarvikkeita sama-
naikaisesti.

Odota muutama tunti ja tar-
kista lampétila uudelleen.
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Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Huoneen lampdtila on lian
korkea.

Katso ilmastoluokan tauluk-
ko arvokilvesta.

Ruoka on asetettu lait-
teeseen liian lAmpimana.

Anna ruoan jaahtya huo-
neen lampdtilaan ennen
pakastamista.

Laitteessa on likaa huurret-
ta ja jaata.

Ovea ei ole suljettu oikein tai
tiiviste on viallinen/likainen.

LLue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen"”.

Veden poistoputken tulppaa
ei ole asetettu oikein.

Aseta veden poistoputken
tulppa oikein.

Elintarvikkeita ei ole pakattu
kunnolla.

Pakkaa ruoat oikein.

Lampdtila on asetettu vir-
heellisesti.

Lue ohjeet Kaytto-luvusta.

Vetta valuu jadkaapin si-
salle.

Veden tyhjennysaukko on
tukossa.

Puhdista veden tyhjenny-
saukko.

Elintarvikkeet estavat veden
valumisen vedenkeruukau-
kaloon.

Tarkista, etta elintarvikkeet
eivat kosketa takaseinaan.

Ovi on kohdistettu virheelli-
sesti tai se on ilmanvaihto-
saleikdn edessa.

Laite ei ole oikein tasapai-
notettu.

Katso kohta "Tasapainotta-
minen".

Laitteen lampdtila on liian
alhainen tai korkea.

Lampdtilaa ei ole séadetty
oikein.

Saada lampdtila korkeam-
maksi/alhaisemmaksi.

Qvi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen"”.

Ruoat ovat liian lampimia.

Anna ruokien lampdtilan
laskea huoneen lampétilaan
ennen kuin laitat ruoat lait-
teeseen.

Laitteeseen on lisatty paljon
ruokia samalla kertaa.

Aseta laitteeseen vahem-
man ruokia yhdella kertaa.

Huurrekerroksen paksuus
on yli 4-5 mm.

Sulata laite.

Ovea on avattu lian usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

8.2 Lampun vaihtaminen

Irrota pistoke pistorasiasta.

1. Irrota lampun suojuksen ruuvi.
2. Poista lampun suojus (katso kuva).
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A
&

3. Vaihda palaneen lampun tilalle
samantehoinen uusi lamppu
(maksimiteho on merkitty lampun
suojukseen), joka on tarkoitettu
kodinkoneisiin.

9. ASENNUS

VAROITUS!
Lue turvallisuutta koskevat
luvut.

9.1 Sijoittaminen

Asenna tama laite kuivaan ja hyvin
tuuletettuun sisatilaan, jossa ympéariston
ldmpdtila vastaa laitteen arvokilvessa
mainittua iimastoluokkaa:

llmas- Ymparistélampétila
toluok-

ka

SN +10°C - 32°C
N +16 °C - 32°C
ST +16 °C - 38°C
T +16 °C-43 °C

Joissakin malleissa voi esiintya
toiminnallisia ongelmia, jos niita
kaytetaan kyseisen kayttévalin
ulkopuolella. Virheetdn toiminta
taataan vain maaritetylla
lampdtilavalilld. Jos laitteen
asennuspaikan valitsemisessa
on epaselvyyksia, kadanny
jalleenmyyjan,
asiakaspalvelumme tai
[&himman huoltopalvelun
puoleen.

Kiinnita lampun suojus takaisin
paikalleen.

Kiinnita lampun suojuksen ruuvi.
Kiinnita pistoke pistorasiaan.

7. Avaa ovi.

Tarkista, etta valo syttyy.

o0 »

8.3 Oven sulkeminen

1. Puhdista oven tiivisteet.
2. Saada ovea tarvittaessa. Lue ohjeet
kohdasta "Asennus".

3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven

tiivisteet. Ota yhteytta valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

9.2 Laitteen asentaminen

Tarvittaessa ota yhteytta
kalusteasentajaan laitteen
asentamiseksi kalusteeseen.

Jos haluat muuttaa laitteen oven
katisyytta, se on suositeltavaa suorittaa
ennen laitteen asennusta.

Laite voidaan asentaa kalusteeseen.
Laitteen mitat on esitetty kuvassa.

570

880
560-568
v

1. Asenna tuotteen mukana toimitetut
listat laitteen sivuille kayttéen apuna
valmiita reikid ja levyruuveja.



suomi 13

AN

2. Paina laite kokonaan kalusteeseen.

3. Asenna laite tasaisesti vaakatasoon
laitteen pohjassa, etupuolella olevilla
saatojaloilla (B).

1-1 kappale vélilevyjé (A) toimitetaan

saatojalkojen lisévarusteina. Ala poista

niita.

4. Asenna laite kalusteeseen ruuveilla
(ruuvien suositeltava koko: 3,5 x 20
mm).

5. Asenna alailmanottoaukon saleikkd

oven pidikkeisiin ja paina se kokonaan

nuolen suuntaan.

w

9.3 Oven katisyyden vaihtaminen

VAROITUS!

Irrota virtajohto pistorasiasta
ennen kuin aloitat mitdan
toimenpiteita.

HUOMIO!
Avautumissuunnan vaihdossa
tarvitaan toinen henkild, joka
pitaa laitteen ovia tukevasti
toimenpiteiden aikana.

Kallista laite varovasti takaosan varaan
siten, ettei kompressori koske lattiaan.
Irrota molemmat saadettavat jalat.
Irrota alempien ovenpidikkeiden
kiinnitysruuvit (3 kpl vastaavasti).

No ok

Poista ovi.

Irrota oven ylatappi ja kiinnité se
toiselle puolelle.

Kiinnit& ovi ylempaan saranatappiin.
Kiinnita alampi saranatappi
ovenpidikkeeseen toiselle puolelle.
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10.

Kiinnita alemmat ovenpidikkeet
kolmella ruuvilla paikalleen tarkistaen,
ettd oven reuna on kalusteen
suuntainen.

Kiinnita saatojalat takaisin
valikappaleita kayttaen.

Kiinnita kahva ja muovitulpat toiselle
puolelle.

all
. mo
SUES

Q\
E>

HUOMIO!

Sijoita laite paikalleen ja
tasapainota se. Odota
vahintaan nelja tuntia ennen
kuin kytket virtajohdon
pistorasiaan.

Tarkista lopuksi seuraavat
seikat:
e Kaikki ruuvit on kiristetty.
e Magneettitiiviste on tarttunut
tiukasti kaappiin.
e QOvi avautuu ja sulkeutuu
kunnolla.
Jos sijoituspaikan lampétila on
alhainen (esim. talvella), tiiviste
ei mahdollisesti tartu hyvin.
Odota tassa tapauksessa, etta
tiiviste kiinnittyy itsestaan. Jos
et halua suorittaa edella
kuvattuja toimenpiteita itse, voit
ottaa yhteytta valtuutettuun
huoltolikkeeseen.
Huoltolikkeen ammattitaitoinen
asentaja vaihtaa oven
katisyyden korvausta vastaan.

9.4 Pakastimen katisyyden
vaihto




10. TEKNISET TIEDOT
10.1 Tekniset tiedot

Suoml 15

9.5 Sahkolitanta

Ennen kuin kytket laitteen
verkkovirtaan, tarkista, etta
arvokilvessa mainittu jannite ja taajuus
vastaavat verkkovirran arvoja.

Laite on kytkettava maadoitettuun
pistorasiaan. Virtajohdon pistoke on
varustettu maadoituskoskettimella. Jos
pistorasia, johon laite kytketaan, ei ole
maadoitettu, ota yhteys
sahkoasentajaan ja pyyda asentajaa
kytkemaan laite erilliseen
maadoitusliittimeen voimassa olevien
maaraysten mukaisesti.

Valmistaja ei vastaa milldan tavalla
vahingoista, mikali edella olevia
turvallisuusohjeita ei ole noudatettu.
Tama kodinkone vastaa Euroopan
yhteison direktiiveja.

Korkeus mm 880
Leveys mm 545
Syvyys mm 565
Lammonnousuaika tuntia 11
Jannite V 230 - 240
Taajuus Hz 50
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Tekniset tiedot on merkitty laitteen
ulkopuolelle tai sisdpuolelle kiinnitettyyn
arvokilpeen ja energiatarraan.

11. YMPARISTONSUOJELU

Kierratd materiaalit, jotka on merkitty

merkilla 0) Kierrata pakkaus asettamalla
se asianmukaiseen kierratysastiaan.
Suojele ymparistda ja ihmisten terveytta
kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.
Ala havita merkilla E merkittyja
kodinkoneita kotitalousjatteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.



SVENSKA 17

INNEHALL
1. SAKERHETSINFORMATION . ... sttt ettt 18
2. SAKERHETSFORESKRIFTER . ...ttt ettt ettt ettt 19
B ANVANDNING . .. 1ottt ettt ettt ettt ettt ettt 21
4. NAR PRODUKTEN ANVANDS FORSTA GANGEN. ..o oo, 21
5. DAGLIG ANVANDNING . ....c.c vttt ettt 21
6. RAD OCH TIPS ... oo, 22
7. SKOTSEL OCH RENGORING . ...ttt 24
8. FELSOKNING . ... .ottt ettt ettt ettt 25
9. INSTALLATION .+ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt 27
10. TEKNISK INFORMATION. ... .ottt e oottt ettt ettt 30

VI TANKER PA DIG

Tack for att du kdpt en Electrolux-produkt. Du har valt en produkt som fér med sig
artionden av yrkeserfarenhet och innovation. Genial och elegant har den utformats
med dig i tanke. S& nar du &n anvander den kan du k&nna dig trygg med att veta
att du far fantastiska resultat varje gang.

Véalkommen till Electrolux.

Besok var webbplats for att:

G Fa tips om anvéandning, broschyrer, felsokare, serviceinformation:
@ www.electrolux.com

Registrera din produkt for battre service:
@ www.registerelectrolux.com

Kop tillbehdr, férbrukningsvaror och originalreservdelar till din produkt:
.% www.electrolux.com/shop

Vi rekommenderar att originalreservdelar anvands.

Ha foljande uppgifter tillhands nér du kontaktar serviceavdelningen. Modell, PNC,
serienummer.

Informationen finns péa typskylten.

& Varnings-/viktig sékerhetsinformation
@ Allman information och tips

(%) Misinformation

Med reservation for andringar.
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1. /A SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren kan inte héllas
ansvarig for personskador eller skador pa egendom som
orsakats av felaktig installation eller anvandning. Forvara
alltid instruktionerna tillsammans med produkten for
framtida bruk.

1.1 Sakerhet for barn och handikappade

« Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och uppat, och av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga, samt personer med
bristande erfarenhet och kunskap, om de Gvervakas
eller instrueras betraffande hur produkten anvands pa
ett sékert satt och forstar de risker som ar foérknippade
med anvandningen.

. Lét inte barn leka med produkten.

 Hall allt férpackningsmaterial utom rackhall for barn.

« Rengdring och anvandarunderhall ska inte utféras av
barn utan tillsyn.

1.2 Allman sékerhet

« Produkten &r avsedd att anvandas i hushall och
liknande anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkok i butiker, pa kontor och
andra arbetsmiljéer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och
andra typer av boendemiljoer

« Se till att ventilationsdppningarna inte blockeras.

« Anvand inga mekaniska verktyg eller andra medel for att
paskynda avfrostningsprocessen utdver de som
rekommenderas av tillverkaren.

« Var noga med att inte skada kylkretsen.

« Anvand inga elektriska apparater inne i
férvaringsutrymmena savida de inte ar av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.
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« Spruta inte vatten eller &nga péa produkten for att
rengOra den.

« Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand
bara neutrala rengdringsmedel. Anvand inte produkter
med slipeffekt, skursvampar, 16sningsmedel eller
metallforemal.

« Forvara inte explosiva @mnen som t.ex. sprejburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

« Om nétsladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, tillverkarens servicerepresentant eller
personer med motsvarande utbildning, for att undvika
fara

« Om produkten ar férsedd med en ismaskin eller
vattenmaskin ska de endast fyllas med rent
dricksvatten.

« Om produkten kraver en vattenanslutning ska den
anslutas till drickbart vatten.

« Vattentrycket (minimum och maximum) maste vara
mellan 1 bar (0,1 MPa) och 10 bar (1 MPa)

2. SAKERHETSFORESKRIFTER

2.1 Installation e Installera inte produkten s& den stér i
direkt solljus.
VARNING! e |Installera inte den har produkten i
Endast en behorig person far omraden som &r for fuktiga eller for
installera den har produkten. kalla, som t.ex. byggnadsforrad,

garage eller vinkéllare.
* Avlagsna allt forpackningsmaterial.

° Instgllirta eller anvand inte en skadad 2.2 Elektrisk anslutning
produkt.
e Folj de installationsinstruktioner som VARNING!
félier med produkten. Risk fér brand och elektriska
e Produkten ar tung, sa var alltid forsiktig stotar.
nar du flyttar den. Anvand alltid
skyddshandskar. e Produkten méste vara jordad.
e Se till att luft kan cirkulera i produkten. ¢ Alla elektriska anslutningar ska géras
e Vanta minst 4 timmar innan du ansluter av en behdrig elektriker.
produkten till eluttaget. Detta for att e Kontrollera att produktens markdata
oljan skall hinna rinna tillbaka till Overensstammer med din stromkalla. |
kompressomn. annat fall kontakta en elektriker.
e |Installera inte produkten néra element, e Anvand alltid ett korrekt installerat,
spisar, ugnar eller hallar. stotsakert och jordat eluttag.
e Produktens bakre yta maste stéllas e Anvénd inte grenuttag eller

mot vaggen. forlangningssladdar.
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e Kontrollera sa att du inte skadar de
elektriska komponenterna (t.ex.
stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta service eller en
elektriker for att ersétta skadade
komponenter.

o Natkabeln maste vara under
stickkontaktens niva.

e Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

e Drainte i natkabeln for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

2.3 Anvandning

VARNING!
Risk for skador, brannskador
eller elstotar.

e Andra inte produktens specifikationer.

e Stall inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte
tillverkaren uttryckligen sager att det ar
lampligt.

e Var forsiktig sa att du inte skadar
kylkretsen. Den innehaller isobutan
(R600a), en naturgas som ar
milidanpassad i hdg grad. Denna gas
ar lattantandlig.

e Om kylkretsen skadas far inga flammor
eller antandningskallor finnas i rummet.
Ventilera rummet.

e L4t inte varma foremal vidrora
plastdelarna i produkten.

e | &gg inte in laskedrycker i frysfacket.
Detta skapar tryck i dricksflaskan.

e Forvara inte brandfarliga gaser eller
vatskor i produkten.

e Placera inga lattantandliga produkter
eller foremal som ar fuktiga med
lattantandliga produkter i, nara eller pa
produkten.

e \idror inte kompressorn eller
kondensom. De ar heta.

e Tainte bort eller vidror inte foremal fran
frysdelen om hénderna ar vata eller
fuktiga.

e Nar du tar ut en glasspinne ur
produkten ska du inte ata den direkt.
Vanta nagra minuter.

e Frysinte mat igen som en gang tinats.

e Folj forvaringsanvisningarna pa
forpackningen till den frusna maten.

2.4 Inre belysning

e Typen av glédlampa eller
halogenlampa som anvands for den
har produkten ar endast avsedd for
hushallsprodukter. Far ej anvandas
som husbeysning.

2.5 Skotsel och rengoring

VARNING!
Risk for personskador och
skador pé& produkten foreligger.

e Stang av produkten och koppla bort
den fran eluttaget fore underhall.

e Kylenheten i denna product innehaller
kolvaten Endast en behdrig person far
utfora underhall och fylla kylapparaten.

e Undersok regelbundet
témningskanalen i kylen och rengor
den vid behov. Om témningskanalen
tapps igen kommer avfrostat vatten att
samlas pa produktens botten.

2.6 Avfallshantering

VARNING!
Risk fér kvavning eller skador.

e Koppla loss produkten fran eluttaget.

e Klipp av strdmkabeln och kassera den.

e Ta bort locket for att hindra att barn
eller djur stéangs in inuti produkten.

e Kylkretsen och isoleringsmaterialet i
den har produkten ar "ozonvanliga".

¢ [soleringsmaterialet innehaller
brandfarlig gas. Kontakta kommunen
for information om hur produkten
kasseras korrekt.

¢ QOrsaka inte skada pa den delen av
kylenheten som ar ndra varmevaxlaren.
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3. ANVANDNING

3.1 Sla pa En medelhdg instalining &r i

Sétt i stickkontakten i eluttaget. regel bast.

Stall in huvudbrytaren i lage "I" uppe pa Den exakta instéllningen bor dock valjas
panelen (se nedan). med hansyn till att temperaturen inne i

produkten beror pa:

® rumstemperaturen

e hur ofta locket dppnas

e mangden matvaror som forvaras
e produktens placering.

Om produkten &r instélld pa en
l&g temperatur, och
omgivningstemperaturen ar
hog eller produkten ar full med
matvaror, kan kompressorn

Den grona lampan tands. arbeta kontinuerligt och

Produkten sténgs av i lage "O”. medféra att frost bildas pa den
) bakre vaggen. | detta fall maste

3.2 Temperaturreglering temperaturreglaget stéllas in pa

en hogre temperatur for att

Temperaturen regleras automatiskt. méjliggéra automatisk

Gor foljande for att anvanda produkten: avfrostning och dérigenom

e vrid temperaturreglaget mot de laga ocksé sanka
instéllningarna for att erhalla laga energiforbrukningen.
kylnivaer.

e vrid temperaturreglaget mot de hoga
instéllningarna for att erhdlla hoga

kylnivaer.
. . . o
4. NAR PRODUKTEN ANVANDS FORSTA GANGEN
41 Invandlg rengbring FORSIKTIGHET!
Innan du anvéander produkten férsta Anvand inga starka
géngen ska du rengéra insidan och alla rengoringsmedel eller
invandiga tilbehdr med ljummet vatten skurpulver eftersom sadana
och en liten méngd neutral spa for att ta produkter skadar ytfinishen.

bort den typiska lukten hos nya produkter.
Eftertorka sedan noga.

5. DAGLIG ANVANDNING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

For att frysa in farsk mat behdver inte den
medelhdga instéllningen andras.

For snabbare infrysning kan dock
5.1 Infrysning av farska livsmedel temperaturreglaget vridas till en hogre
ry 9 eae instéllning for att erhalla en hogre kyleffekt.
Produkten ar lamplig for infrysning av
farska livsmedel och l&ngvarig forvaring av
frysta och djupfrysta matvaror.
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FORSIKTIGHET!

| detta lage kan temperaturen i
kylsk&psutrymmet sjunka
under 0 °C. Stall i s& fall in
temperaturreglaget pa en
varmare instalining.

5.2 Forvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage, lat produkten sta pa i minst
2 timmar med en hédg instélining innan du
lagger in nagra matvaror.

| handelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett
stromavbrott och avbrottet
varar langre an den tid som
anges i den tekniska
informationen under
"Temperaturokningstid", maste
den tinade maten konsumeras
snabbt eller omedelbart tillagas
och sedan frysas in pa nytt (nér
maten har kallnat).

5.3 Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den
anvands, tinas i kylen eller vid
rumstemperatur beroende pa den tid som
stér till forfogande for upptiningen.

Smabitar kan till och med tillagas direkt
fran frysen medan de fortfarande é&r frysta.
Tillagningen tar i detta fall dock lite langre
tid.

5.4 Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylskapet ar forsedda med ett
antal skenor sé att hyllorna kan placeras
enligt dGnskemal.

6. RAD OCH TIPS

6.1 Normala driftljud

Foéljande ljud ar normala under drift:

e FEtt gurglande och bubblande ljud hors
frén slingorna nér kdldmedlet pumpas
runt.

e FEtt surrande eller pulserande ljud hors
frdn kompressorn nar koldmediet
pumpas runt.

/

5.5 Placering av doérrhyllorna

For att kunna forvara matférpackningar av
olika storlekar kan doérrhyllorna placeras
pa olika nivaer.

1. Dra hyllan bitvis i pilarnas riktning tills
den lossnar.
2. Placera om enligt behov.

o FEtt plotsligt knackande ljud fran
produktens insida som orsakas av
termisk dilatation (ett naturligt och
ofarligt fysiskt fenomen).

e FEtt gurglande klickljud hors fran
temperaturregulatorn nar kompressorn
slas pa eller av.



6.2 Tips for energibesparing

o Oppna inte ddrren fér ofta och I&t den
inte st& Gppen langre tid &n absolut
nodvandigt.

e Om rumstemperatuen &r hég, och
temperaturreglaget ar instéllt pa en lag
temperatur och produkten ar full med
matvaror, kan kompressorn arbeta
kontinuerligt och medféra att frost eller
is bildas pa insidan av produkten. Om
detta intréffar, stall in
temperaturreglaget pa ett varmare lage
for att mojliggdra automatisk
avfrostning och dérigenom ocksa
sénka energiférbrukningen.

e Avlagsna inte kylackumulatorerna (i
férekommande fall) fran fryskorgen.

6.3 Tips for kylning av farska
livsmedel

For att fa basta resultat:

e Fodrvara inte varm mat eller flyktiga
vétskor i kylskapet.

e Tack over eller forpacka maten, sarskilt
om den har en stark smak.

e placera mat sa att luft kan cirkulera fritt
omkring den

6.4 Tips for kylning
Praktiska rad:

o Kott (alla typer) : Lagg i plastpasar och
placera pa glashyllan ovanfor
gronsaksladan.

o Av sékerhetsskal bor kott forvaras pa
detta sétt i hogst tva dygn.

e Tillagad mat och kalla ratter: Dessa bor
tackas Gver och kan placeras pa valfri
hylla.

e Frukt och gronsaker: Skolj av och
rengdr noga och lagg i den speciella
gronsaksladan(-ladorna).

e Smor och ost: Dessa produkter bér
laggas i sérskilda, Iufttata behallare eller
forpackas i aluminiumfolie eller
plastpasar for att fa bort s& mycket luft
som mojligt.

e Flaskor: dessa bdr ha kapsyl och
forvaras lampligen i i dorrens flaskhylla.

e Bananer, potatis, 10k och vitlok som
inte ar forpackade bdr inte forvaras i
kylskéapet.
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6.5 Tips for infrysning

Har folier nagra vardefulla tips som hjélper
dig att anvanda infrysningsfunktionen pa
basta satt:

e den stdrsta mangd mat som kan frysas
inom 24 timmar anges pa typskylten

e Infrysningsprocessen tar 24 timmar.
Ytterligare livsmedel som skall frysas in
bdr inte Iaggas in under denna period.

e Frys endast in farska och rena
matvaror av hdg kvalitet.

e Dela upp maten i sméa portioner for en
snabbare och fullstandig infrysning.
Sedan kan du dessutom plocka ut och
tina endast den mangd du behdver.

e Slain maten i aluminiumfolie, eller Iagg
den i plastpasar och se till att
forpackningarna ar lufttata;

e | atinte farsk, ej infryst mat komma i
kontakt med redan infryst mat for att
temperaturen inte skall dka i den
infrysta maten.

e Magra matvaror héller sig battre och
langre an feta. Salt minskar livslangden
pa matvaror.

e |sglass kan, om den konsumeras direkt
fran frysfacket, orsaka frysskador pa
huden;

e Det &r ldampligt att anteckna datumet
for infrysning pé varje separat
forpackning sé att du kan hélla reda pa
forvaringstiderna.

6.6 Tips for férvaring av fryst mat

Observera foljande for att utnyttja
produktens prestanda pa bésta satt:

e Kontrollera att kommersiellt infrysta
matvaror har forvarats pa ratt satt av
aterforsaljaren.

e transportera frysta matvaror fran
affaren till frysen s& snabbt som majligt;

e (Oppna inte dorren for ofta och lat den
inte st& Gppen langre tid &n absolut
nédvandigt.

e nar fryst mat tinas upp férsdmras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

e Qverskrid inte den férvaringsperiod som
anges av tillverkaren.
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7. SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten.

7.1 Alménna varningar

FORSIKTIGHET!

Koppla loss produkten fran
eluttaget innan du utfér nagon
form av underhall.

@ Kylenheten i denna produkt

innehaller kolvaten. Underhall
och péafylining far darfor endast
utféras av en auktoriserad
servicetekniker.

@ Tillbehdren och andra delar av
produkten &r inte lampliga for
rengoring i diskmaskin.

7.2 Regelbunden rengéring

FORSIKTIGHET!

Drainte i, flytta inte och undvik
att skada rérledningarna och
kablarna inne i produkten.

& FORSIKTIGHET!

Var forsiktig sa att du inte
skadar kylsystemet. Nar du
flyttar produkten ska du lyfta
upp den i framkanten sa att
inte golvet repas.

Utrustningen maste rengdras med jamna
mellanrum:

1. Rengdr kylens/frysens insida och alla
tillbehdr med ljummet vatten och en
liten mangd neutral sépa.

2. Inspektera regelbundet
dorrtatningarna och torka dem rena
fran eventuell smuts.

3. Skdlj av och torka noggrant.

4. Rengdr kondensorn och kompressorn
(om de gér att komma at) pa
produktens baksida med en borste.

Detta forbattrar produktens prestanda och

bidrar till en lagre energifrbrukning.

7.3 Avfrostning av frysen

FORSIKTIGHET!

Anvand aldrig vassa
metallverktyg for att skrapa av
frost fran evaporatorn,
eftersom den kan skadas.
Anvand inga mekaniska
verktyg eller andra medel for att
paskynda
avfrostningsprocessen utdver
de som rekommenderas av
tillverkaren. En
temperaturhdjning hos frysta
matférpackningar kan forkorta
tiden som de kan forvaras utan
sakerhetsrisk.

@ Cirka 12 timmar fore

avfrostningen stéller du in en
lagre temperatur for att bygga
upp en tillracklig kylreserv for
driftsavbrottet.

En viss méngd frost bildas alltid pa
fryshyllorna och runt det 6vre facket.

Frosta av frysen nér frostlagret har en
tjocklek pa cirka 3-5 mm.

1. Stang av produkten och koppla loss
den fran eluttaget.

2. Plocka ut matvarorna, sl& in dem i
flera lager med tidningspapper och
lagg dem pa en sval plats.

VARNING!
Tainte i fryst mat med véata
hander. Dina hander kan frysa
fast vid matvarorna.
3. Satt pa produkten.
Efter tre timmar ska de matvaror laggas
tillbaka i frysfacket som du tidigare
plockade ut.

7.4 Avfrostning av kylskapet

Frost avlagsnas automatiskt i kylutrymmet
varje gang kompressorn stannar under
normal anvandning. Det avfrostade vattnet
tdms ut via en ranna i en sarskild behallare
som sitter ovanfér kompressorn pa
produktens baksida, dar vattnet
avdunstar.
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Det ar viktigt att regelbundet rengdra
smaltvattnets témningshal i mitten av . . o
kylsk&psutrymmet for att undvika att FOlj nedanstaende anvisningar om

vattnet rinner éver och droppar ned pa produkten inte skall anvandas pa lange:

matvarorna. 1. Koppla loss produkten fran eluttaget.
‘ 2. Plocka ur alla matvaror.

7.5 Langa uppehall

3. Lat dorren/ddrrarna sta pa glant sa att
inte délig lukt bildas.

VARNING!

Om produkten lamnas
paslagen, be nagon titta till den
da och da sa att inte varorna i
den forstors i handelse av
strémavbrott.

8. FELSOKNING

VARNING!

Se sékerhetsavsnitten.

8.1 Om produkten inte fungerar

Problem

Mojlig orsak

i\tgérd

Produkten fungerar inte.

Produkten har stangts av.

Sétt pa produkten.

Stickkontakten sitter inte or-
dentligt i eluttaget.

Sétt i stickkontakten orden-
tligt i eluttaget.

Eluttaget ar stromlost.

Anslut en annan elektrisk
produkt till eluttaget. Kon-
takta en behorig elektriker.

Produkten bullrar.

Produkten star ostadigt.

Kontrollera om produkten
stér stabilt.

Lampan fungerar inte.

Lampan ar i standby-lage.

Stang och éppna dorren.

Lampan ar trasig.

Se avsnittet "Byte av lamp-

an-.

Kompressorn ar kontinuer-
ligt i drift.

Temperatur ar felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Anvandning"”.

Stora mangder mat har
samtidigt lagts in for infrysn-
ing.

Vanta négra timmar och
kontrollera sedan tempera-
turen igen.

Rumstemperaturen ar for
hog.

Se klimatklasstabellen pa
typskylten.

Alltfér varm mat har lagts in.

L&t mat svalna till rumstem-
peratur fore infrysning.
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Problem

Mojlig orsak

i\tgérd

Det har bildats for mycket
frost och is.

Dorren ar inte korrekt
stdngd eller packningen ar
deformerad/smutsig.

Se avsnittet "Stangning av
dérren”.

Vattentomningspluggen ar
inte korrekt placerad.

Placera vattentomnings-
pluggen pa ratt satt.

Matvaror &r inte ordentligt
forpackade.

Férpacka matvarorna or-
dentligt.

Temperatur ar felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Anvandning".

Vatten rinner inne i kylska-
pet.

Vattenutloppet ar igentappt.

Rengor vattenutloppet.

Matvaror hindrar vattnet
fran att rinna in i vattenup-
psamlaren.

Kontrollera att inga matvar-
or har kontakt med den
bakre vaggen.

Daorren ar felriktad eller
blockerar ventilationsgallret.

Produkten star inte plant.

Se avsnittet "Justering av
hojd”.

Temperaturen i produkten
ar for lag/hog.

Temperaturen ar felaktigt in-
stalld.

Stall in en hogre/lagre tem-
peratur.

Dérren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnittet "Stéangning av
dorren”.

Matvarornas temperatur ar
for hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur
innan du lagger in dem.

Ménga matvaror inlagda for
forvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror for
forvaring samtidigt.

Frosten ar tjockare an 4-5
mm.

Avfrosta produkten.

Dorren har 6ppnats for ofta.

Oppna dorren bara nér det
behovs.

8.2 Byte av lampan

Koppla bort produkten fran eluttaget.

1. Lossa skruven fran lampglaset.
2. Avldgsna lampglaset (se figur).

AN
P

/

3. Byt ut den gamla lampan mot en ny
lampa med samma effekt och som ar
sarskilt utformad for produkten (max.
effekt anges pa lampglaset).



SVENSKA 27

4, Satt tillbaka lampglaset. 2. Justera dorren vid behov. Se avsnitt
5. Dra fast lampglaset med skruven. "Installation".

6. Sétt i stickkontakten i eluttaget. 3. Byt vid behov ut defekta dorrtatningar.
7. Oppna dorren. Kontakta serviceavdelningen.

Kontrollera att belysningen tands.

8.3 Stangning av doérren

1. Rengdr dorrtétningarna.

NSTALLATION

VARNING!
Se sékerhetsavsnitten. (

0.

570

9.1 Placering

880
Produkten kan installeras pa en torr och

560-568
vélventilerad plats inomhus dér “
omgivningstemperaturen motsvarar den
Klimatklass som anges péa typskylten:
Klimat- Omgivningstemperatur 1. Fast fast de medfoljande listerna pa
klass sidan av produkten med hjalp av
platskruvarna.
SN +10 °C till + 32 °C _
N +16 °C ill + 32 °C nis
ST +16 °C till + 38 °C 1111
T +16 °C till + 43 °C o
Vissa funktionsproblem kan .
uppsta for vissa modelltyper =]
vid anvandning utanfor det
omrédet. Korrekt funktion kan |-
endast garanteras inom angivet T
temperaturomrade. Om du ar \ -
oséker pa var du ska installera .
produkten kan du kontakta S| \ /
aterforsaljaren, var kundtjanst =
eller narmsta servicecenter 2. Tryck in produkten helt i skapet.
3. Nivaanpassa produkten med de tva
9.2 Installation av produkten justerbara fotterna (B) langst ned pa

framsidan.
Vi rekommenderar att du later
en tekniker gdéra inbyggnaden.

Om dorrens dppningsriktning maste
andras bor detta gdras innan produkten
installeras.

Produkten kan byggas in i ett skap.
Inbyggnadsmatten kan ses i figuren.
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Distansbrickor (A) tillnor till de justerbara
fotterna. Ta inte bort dem.
4. Fast produkten i skapet med skruv

(rekommenderad storlek pa skruvarna:

3,5 x 20 mm).

5. Passain luftgallret langst ner i
dorrhéllarna och tryck in det helt i
pilens riktning.

=

9.3 Omhangning av dorr

VARNING!

Dra ur stickkontakten fran
eluttaget innan du paboriar
arbetet.

& FORSIKTIGHET!

Vi rekommenderar att du ber
négon om hjélp med att halla
ett fast grepp om dorren under
arbetets gang.

1. Luta produkten forsiktigt bakat sa att
kompressorn inte kommer i kontakt
med golvet.

2. Skruva loss de bada justerbara
fotterna.

8. Skruva loss skruvarna som haller fast
dorrens nedre hallare (3 st skruvar).

Ta av dorren.

Skruva loss den 6vre gangledstappen
och montera den péa andra sidan

Sétt fast dorren mot évre
gangledstappen

7. Flytta Gver undre gangledstappen till
den andra motsatta sidan.

o as

8. Montera de nedre dorrhallarna med 3
skruvar var och tillse att kanten pa
dorren ar parallell med sképets sida.

9. Skruva tillbaka 2 justerbara fétterna
med distansbrickorna.

10. Flytta handtaget och tackbrickorna till
den andra sidan.
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FORSIKTIGHET!

Stéll tillbaka produkten pa
plats, justera in den i vag och
vanta sedan minst fyra timmar
innan du ansluter den till
eluttaget.

Kontrollera slutligen foljande:

e Alla skruvar ar atdragna.

e Magnettatningen suger fast
ordentligt mot sképet.

e Dorren 6ppnas och stangs
ordentligt.

Om rumstemperaturen &r lag

(t.ex. pa vintern) kanske

tatningen inte faster ordentligt.

Vanta i sa fall tills tatningen har

anpassat sig pé naturlig vag.

Om du inte vill hdnga om

dorren sjalv kan du kontakta

den lokala servicegivaren. En

servicetekniker hanger om den

mot en avgift.

SVENSKA

9.4 Omhangning av frysddrren
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10. TEKNISK INFORMATION

10.1 Tekniska data

9.5 Elektrisk anslutning

Kontrollera att natspanningen och
natfrekvensen dverensstammer med
produktens markdata som anges pa
typskylten fore anslutning till ett eluttag.
Produkten maste jordas. Néatkabelns
stickkontakt ar forsedd med en kontakt
for detta &ndamal. Om
natspanningsmatningen inte ar jordad,
kontakta en kvalificerad elektriker for
att ansluta produkten till en separat
jord enligt gallande bestammelser.
Tillverkaren ansvarar inte for skador
orsakade av att ovanstaende
sékerhetsatgéarder inte har foljts.

Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

Hojd mm 880
Bredd mm 545

Djup mm 565
Temperaturdkningstid Timmar 11
Natspanning Volt 230 - 240
Frekvens Hz 50

Teknisk information finns pa typskylten
som sitter pa insidan eller utsidan av
produkten och péa energistiketten.

11. MILJOSKYDD

o . . A%
Atervinn material med symbolen TO.

Atervinn férpackningen genom att placera
den i lampligt kéarl. Bidra till att skydda var

miljé och var halsa genom att atervinna
avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter markta

med symbolen E med hushallsavfallet.

Lamna in produkten pa narmaste
atervinningsstation eller kontakta

kommunkontoret.
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